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D Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <siehe obens.,

Mustauschbarkeit: (1) Lichtquelle oder (4) Betriebsgerit ist ohne dauerhafte Beschadigung der Leuchte
austauschbar durch Endanwender. (2) Lichtquelle oder (5) Betriebsgerdt ist durch eine Elektrofachkraft
ohne dauerhafte Beschadigung der Leuchte austauschbar. (3) Lichtguelle oder (6) Betriebsgerdt ist nicht
austauschhbar, die Leuchte muss ersetzt werden.

GB This product contains a light source with energy efficiency class <see above=,

Replaceability: (1) Light source or (4) operating device can be replaced by end users without permanent
damage to the luminaire. (2) Light source or (5) operating device can be replaced by a qualified electrician
without permanently damaging the luminaire. (3) Light source or (6) operating device is not replaceable,
the luminaire must be replaced.

F Ce produit comprend une ampoule de la classe d'efficacité énergétique <voir ci-dessus=.
Interchangeabilité : (1) L'ampoule ou (4) le contréleur peut étre remplacé par Uutilisateur final sans risque
de dégradation du luminaire. (2) Lampoule ou (5) le contréleur peut &tre remplacé par un électricien pro-
fessionnel sans risque de dégradation du luminaire. (3) Lampoule ou (6) le contréleur n'est pas remplagab-
le. Le luminaire doit &tre changé.

AL Ky produkt pérmban njé llambé me kategori efikasiteti energjie <shih lart=.

Ndérrimi: (1) Llamba ose (4) njésia e kontrollit mund t& ndérrohet nga pérdoruesi fundoer pa shkaktuar
démtim té perhershém té abazhurit. (2) Llamba ose (5) njésia e kantrollit mund té ndérrohet nga elektri-
cisti pa shkaktuar démtim t& pérhershém té abazhurit. (3) Llamba ose (6) njésia e kontrollit nuk jané té
ndérrueshme, duhet ndérruar abazhuri.

BG To3u NpogyKT BRAKOYBA WITOUHMK HA CBETNMHA OT KNAC EHEPrUiHa edieKTHBHOCT <BUM ropes.
JamenremocT: (1) M3TOMHMKLT Ha CBETNMHA WA (4) NPOMIBOACTBEHWAT YPen MOraT Aa ByAaT 3aMeHeHk
0T KpaiHua notpefwuTen Ge3 Tpaiwa noBpepa Ha namnata. (2) W3tounuusT wa ceetnuea wnu (5)
NPOMIBOACTBRHUAT YPe MOraT 1a BbAar 3aMeHeny 0T enekTpoTexHuk Ge3 Tpaiiva nospeja Ha namnara,
(3) W3To4HmMKLT Ha cBeTAMHA MK (6) NPONIBOACTEEHUAT YPRA HE MOTAT 3 Ce 3aMeHaT, TPABEA Aa Ce CMeHu
namnara.

BIH Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetla klase energetske efikasnosti <vidi gore=,

Moguénost zamjene: (1) Izvor svjetla ili (4) pogonski uredaj moze zamiijeniti krajnji korisnik bez trajnog
oitecenja svjetilike. (2) Tzvor svjetla ili (5) pogonski uredaj moZe zamijeniti elektricar bez trajnog oi-
tecenja svjetiljke. (3) Lzvor svjetla ili (6) pogonski uredaj ne moze se zamijeniti, svjetiljka se mora zami-
jeniti.

BY Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetla klase energetske efikasnosti <vidi gore=,

Moguénost zamjene: (1) Izvor svjetla ili (4) pogonski uredaj moZe zamifjeniti krajnji korisnik bez trajnog
oitecenja svjetiljke. (2) Izvor svjetla ili (5) pogonski uredaj moze zamijeniti elektricar bez trajnog oj-
tecenja svjetiljke. (3) Izvor svjetla ili (6) pogonski uredaj ne moze se zamijeniti, svjetiljka se mora za-
mijeniti.

CZ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy energetické dcinnosti <viz vise=.

Moznostvymény: (1) svételny zdroj nebo (4) provozni pfistroj miZe vyménit koncovy uZivatel bez trvalého
poskozenisvitidla. (2) svetelnyzdrojnebo (5) provoznipristrojmizevyménitodbornyelektrikifbeztrvalého
podkozeni svitidla. (3) svételny zdroj nebo (6) provozni piistroj nelze vyménit, svitidlo se musi nahradit
zanové.

DK Dette produkt indeholde ren lyskilde i energiklasse <se foroven=.

Kan udskiftes: (1) Lyskilden eller (4) styreanordningen kan udskiftes af slutbrugeren uden vedvarende at
beskadige lysarmaturet. (2) Lyskilden eller (5) styreanordningen kan udskiftes af en el-fagmand uden ved-
varende at beskadige lysarmaturet. (3) Lyskilden eller (6) styreanordningen kan ikke udskiftes, lysarmaturet
skal erstattes.

E Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética <véase arriba=.
Intercambiabilidad: La fuente de luz (1) o la unidad de alimentacion (&) es sustituible por el usuario final
sin que ello provoque dafios permanentes en la luminaria. La fuente de luz (2} o la unidad de alimentacian
(5) es sustituible por parte de un electricista cualificado sin que ello provoque dafios permanentes en la
luminaria. La fuente de luz (3) o la unidad de alimentacidn (6) no es sustituible; es necesario reemplazar
la luminaria.

EST Toode sisaldab <vaata iiles> energiatdhususklassiga valgusallikat.

Asendatavus: Ilma plisiva kahjustuseta valgustusega (1) valgusallika véi (4) tédseadme vahetab vilja
lappkasutaja. Ilma piisiva kahjustuseta valgustusega (2) val llika vai (5) todseadme vahetab vilja
elektrik. (3) Valgusallikas véi (6) tdseade ei ole viljavahetatav; valgustus tuleb asendada.

FIN Tdma tuote sisdltdd energiateholuokan <ks. ylld= valonlidhteen,

Vaihtaminen:Kayttdjavoivaihtaa (1) valonlihteenja (4) kayttalaitteenvalaisintavahingoittamatta.Sahkoa-
sentajavoivaihtaa (2) valonldhteenja (5) kiyttdlaitteen valaisintavahingoittamatta, (3) Valonldhdettdja
(6) kayttilaitetta ei voi vaihtaa, vaan tarvittaessa on koko valaisin vaihdettava.

GR Auto To mpoidv mEpIEXE PIa YN PUTOC evepyeldkng andboong <BAEnE endvws.

Auvatétnta avuikatdotaong: H (1) mnyn wtog A n (4) ouokeun pnopei vo avuikotootabel xwpic povipn
BAaBn tng Auxviog and tov teMkd xprotn. H (2) nnyn putog i n (5) ouokeun pnopei va avoikataotabei and
nAektpodoyo xupic povipn BAaBn tng Auxviag, Aev eivan Suvatd n avuikatdotaon tng (3) nnyAc pwrog i ng
(6) ouokeung. AmmTeitm ovTikaTdaTaon Tng Auxviag.

H Ez a termék =ldsd fent= energiaosztilyd fényforrdst tartalmaz,

Cserélhetoség: A (1) fényforrdst vagy az (4) Uzemeltetd berendezést a végfelhaszndlé a lampa maradando
rongaldsa nélkil ki tuja cserélni, A (2) fényforrdst vagy az (5) lzemeltetd berendezést az elektronikai
szakember a ldmpa maradandd rongdldsa nélkiil ki tudja cserélni. A (3) fényforrds vagy az (6) lizemeltetd
berendezés nem cserélhetd, a Lampét ki kell cserélni.

HR Ovaj proizvod sadri izvor svjetla razreda energetske uéinkovitosti <vidi gores.

Izmjenljivost: (1) [zvor svietla ili (4) pogonski uredaj moze se bez trajnog ostecenja svjetiljke zamijeniti
od strane krajnjeq korisnika. (2) Tzvor svietlaili (5) pogonski uredaj moZe se bez trajnog oitecenja svjetil-
jke zamijeniti od strane struénog elektricara. (3) zvorsvjetlaili (6) pogonski uredaj ne moze se zamijeniti,
svjetiljka se mora zamijeniti.

I Questo prodotto contiene una fonte luminosa di classe di efficienza energetica <vedi sopra=.
Intercambiabilita: (1) fonte luminosa o (4) meccanismo di controllo sostituibile dall'utente finale senza
danni permanenti all’apparecchio. (2) fonte luminosa o (5) meccanismo di controllo sostituibile da un
elettricista senza danni permanenti all'apparecchio. (3) fonte luminosa o (6) meccanismo di controllo non
sostituibile, & necessario sostituire lapparecchio.
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IS Pessi vara inniheldur ljdsajafa f orkunytniflokki <sjd hér ad ofans.

Hazgt ad skipta um: Notandi getur skipt um ljasgjafann (1) eda spenninn/straumfestuna (4) an pess ad
valda varanlegum skemmdum & ljésinu. Rafvirki getur skipt um ljésgjafann (2) eda spenninn/straumfestuna
(5) dn pess ad valda varanlegum skemmdum & ljésinu. Ekki er hagt ad skipta um ljésgjafann (3) eda spen-
ninn/straumfestuna (6), heldur verdur ad skipta ljdsinu dt.

LT Siame gaminyje jrengtas Sviesos Saltinis, kurio energijos efektyvumo klasé yra <ir. pirmiau=,
Pakeiciamumas: (1) sviesos 2altinj arba (4) valdymo jtaisa nepataisomai nesugadindamas Sviestuvo gali
pakeisti galutinis naudotojas. (2) Sviesos saltin] arba (5) valdymo jtaisa nepataisomai nesugadindamas
Sviestuvo gali pakeisti specialistas. (3) Sviesos saltinio arba (6) valdymo jtaiso pakeisti negalima, turi
biti keiiamas Sviestuvas.

LV §is izstradajums feklauj noteiktas energoefektivitates <skat. augia= gaismas avotu.

MNomainas iespéja: gala lietotajs (1) gaismas avotu vai (4) lietosanas ierici var nomainit, ja nav radies pasta-
vigs gaismek|a bojajums. prof als elektrikis (2) gaismas avotu vai (5) lieto3anas ierici var nomainit, ja
nav radies pastavigs gaismekla bojajums. (3) gaismas avotu vai (6) lietosanas ierici nevar nomainit, gais-
mekli it janomaina pret jaunu.

MK (Oe0j npou3sos coAp®M HIBOP HA CBRTAHHA Off KNACATA HA BHEPreTCHa eHKACHOCT <BMAH ropes,
Jamennusoct: (1) M3sopor va ceetnuHa naw (4) paBoTHWOT yped Tpeba fa ce 3aMeHi 0 CTPaHa Ha KpajHuoT
KopucHKK Ge3 TpajHo owTeTypake Ha ceeTunkata. (2) MasopoT Ha ceeTaKa wak (5) paBoTHuoTt ypep Tpeba
13 C& 33MEHHW 0/} CTPAHA Ha ENEKTPOTEXHHYKM CTPYYHhak 683 TPajHo oWTeTyBame Ha cBeTUNkaTa. (3) Ussopor
Ha CBRTAHHA UK (6) paBOTHHOT ypej He MOME 13 CE MEHYBA, CEETMAKATA MOPA 1A CB JAMEHH.,

N Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <se ovenfors.

Utskiftbarhet: (1) Lyskilden eller (4) drivenheten kan skiftes ut av sluttbrukeren uten 4 skade lampen. (2)
Lyskilden eller (5) drivenheten kan skiftes ut av elektriker uten a skade lampen. (3) Lyskilden eller (6)
drivenheten kan ikke skiftes ut, lampen m erstattes.

NL Dit product bevat een lichtbron van de energie-efficiéntieklasse <zie hierboven=.

Uitwisselbaarheid: (1) lichtbron of (4) bedrijfsapparaat is zonder permanente beschadiging van de arma-
tuur te verwisselen door de eindgebruiker. (2) lichtbron of (5) bedrijfsapparaat is zonder permanente be-
schadiging van de armatuur te verwisselen door een elektromonteur. (3) lichtbron of (6) bedrijfsapparaat
is niet te verwisselen, de armatuur moet worden vervangen.

P Este produto contém uma fonte de luz com classe de eficiéncia energética <ver acima=
Substituibilidade: A (1) fonte de luz ou a (4) unidade de controlo podem ser substitufdas pelo utilizador
final sem causar danos permanentes a lampada. A (2) fonte de luz ou a (5) unidade de controlo podem ser
substituidas por um eletricista qualificado sem causar danos permanentes & Limpada. A (3) fonte de luz ou
a (6) unidade de controlo ndo podem ser substituidas, a limpada deve ser substituida.

PL Niniejszy produkt zawiera Zradto éwiatta o klasie efektywnosci energetycznej <patrz u gdry=.
Moiliwesci wymiany: Uzytkownik koficowy moize wymienic (1) Zrédio Swiatta lub (4) urzadzenie sterujace
bez trwatego uszkodzenia oprawy. Elektryk moze wymienic (2) Zradto Swiatta lub (5) urzadzenie sterujace
bez trwatego uszkodzenia lampy. Nie moina wymieni€ (3) Zrddta Swiatta ani (6) urzadzenia sterujacego,
konieczna jest wymiana oprawy.

RO Acest produs contine o sursd de lumina din clasa de eficienta <vedeti mai sus=.

Posibilitatea de inlocuire: (1) Sursa de lumind sau (4) echipamentul de operare poate fi inlocuit de utiliz-
atorul final fara a deteriora lampa. (2) Sursa de lumina sau (5) echipamentul de operare poate fi inlocuit de
citre un electrician specializat fird a deteriora permanent lampa. (3) Sursa de lumind sau (6) echipamentul
de operare nu pot fi inlocuite, lampa trebuie inlocuita complet.

RUS B faHHOM H3JENHM MCNONB3YETCA MCTOMHKMK CBETA C KNACCOM 3HEProchepemennn <cm, Bules,
BoamomHoCTe 3amens: (1) McTounuk ceeta wnK (4) yCTPORCTRO YNpaBneHua MOMET JaMEHATE NoTpebuTens
NP YCAOEHH OTCYTETEBHA HEeoBPaTHMEIX NOBPEKACHUA CBETHNBHNKA. (2) WcTounuk ceeTanan (5) yeTpoicteo
YNPABNEHHA MOMET 3AMEHATE CNELMANHCT-3NEKTPUK NPH YCNOBHH OTCYTCTEMA HEOBPATUMLIX NOBPERAEHUA
ceeTunbHuKa. (3) WeTounuk ceeta wan (6) yCTPORCTED YNPaBNEHUA 3AMEHE HE NOANEMAT, 3IAMEHAETCA BECh
CBETHNLHHH,

S Denna produkt innehdller en ljuskalla i energieffektivitetsklass <se ovan=.

Utbytharhet: (1) Ljuskallan eller (4) driftsenheten kan bytas ut av slutanvindaren utan bestdende men pa
armaturen. (2) Ljuskillan eller (5) driftsenheten kan bytas ut av en behrig elektriker utan bestaende men
pd armaturen. (3) Ljuskillan eller (6) driftsenheten kan inte bytas ut; armaturen maste ersgttas,

SK Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej déinnosti <pozri vyisies.

Vymenitelnost: (1) Svetelny zdroj alebo (4) prevadzkovy pristroj maze vymenit koncovy pouzivatel bez
trvalého poikodenia svietidla. (2) Svetelny zdroj alebo (5) prevadzkovy pristroj moze vymenit elektrikdr
bez trvalého poskodenia svietidla. (3) Svetelny zdroj alebo (6) prevadzkovy pristroj sa neda vymenit, svi-
etidlo sa musi nahradit.

SLO Taizdelek vsebuje vir svetlobe energijskega razreda <glejte zgoraj=.

Moinost zamenjave: (1) Vir svetlobe ali (4) krmilnik lahko brez trajnih poikodb svetilke zamenja uporabnik.
(2) Vir svetlobe ali (5) krmilnik lahko brez trajnih poskodb svetilke zamenja samo usposobljen elektricar,
(3) Vira svetlobe ali (6) krmilnika ni mogoce zamenjati, svetilko je treba zamenjati v celoti.

SRB Ovaj proizvod sadri izvor svetlosti energetske efikasnosti <vidi gores.

Zamenjivost: Krajnji korisnik moze zameniti (1) izvor svetlosti ili (4) radni uredaj bez trajnog oitecenja
svetiljke. Elektricar moZe zameniti (2) izvor svetlostiili (5) radni uredaj bez trajnog oitecenja svetilike. (3)
Izvor svetlostiili (6) radni uredaj ne moze se zameniti, svetiljka se mora zameniti.

TR Bu drdn, =yukariya bakin= enerji verimlilik simf1 bir ik kaynad icerir.

Degistirilebilirlik: (1) Isik kaynad) veya (4) isletme cihazi, lambada kalicy hasar olmamas) kaydiyla son
kullamailar tarafindan degistirilebilir. (2) Isik kaynagr veya (5) isletme cihazi, lambada kabicr hasar ol-
mamasi kaydyla uzman bir elektrikgi tarafindan dedigtirilebilir, (3) Inik kaynad veya (6) isletme cihazn
degistirilemez, lambamin degistirilmesi gerekir.

UA Lei npogyst micTHTe g#epeno ceitna knacy eHeproed e THBHOCTT <4HB. BUWES,

BaaemozaminnicTe. (1) fmepeno ceitna 4w (4) NpucTPii HEPYBAHHA MOMKHA JAMIHUTH CNOMMUBAYAMK Ge3
HEIBOPOTHOMO NOWKOAMEHHA oCBITANBaNbHOro nprcTpot. (2) fxepeno caitna un (5) npucTpiil kepysanHa
MOMHA  3AMIHUTH uaanimixoaanun ENneHTPUHOM Ge3 HEIBOPOTHOTD NOWHKOAMEHHA OCBITNBANLHOTD
npuctpow. (3) Axepeno ceitna un (6) NPUCTPIA KEPYBAHHA HE € BIZEMO3AMIHHUMKU, DCBITNBAHWA NPUCTRIA
MaE GyTH 3aMiHEHHI.



